
Treballar el vocabulari de forma sistemàtica i ensenyar 
habilitats per inferir el significat de paraules noves: “Fixeu-vos,
fototropisme; foto és llum, tropos és canvi… què deu voler dir?”

 
Parlar articulant amb cura, però de manera natural. 

 

Proporcionar instruccions clares i ajudes per poder 
resoldre els encàrrecs: donar les instruccions per escrit, 

penjar referents d’aula amb llistes de vocabulari, 
proporcionar bases d’orientació amb els passos a seguir... 

Proporcionar ajudes a la comprensió, com ara fotografies, 
gràfics i altres suports visuals o manipulatius (maquetes, 

cossos geomètrics), gestos, expressions, textos adaptats... 

Ser conscients del llenguatge figuratiu que fem servir: 
“Estàs a la lluna, estàs distreta?”

Exercitar en els alumnes la intercomprensió amb les 
altres llengües que coneixen: “Pluja, lluvia, ploaie”.

 

Garantir un ambient d’aula segur, en el qual l’alumnat 
pugui participar i fer consultes sense por d’equivocar-se.

 

Comprovar sovint la comprensió: “Explica’m què faràs”.

Emfasitzar allò que vulguem destacar, 
amb el gest, les pauses, l’entonació, el volum…

Deixar temps suficient per respondre. 

Estratègies per a una instrucció comprensible

http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0091/e14b773a-2139-4133-8895-c3d4fa367098/coelho_estrategies_comprensio.pdf

